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Vzhladom na rastdci objem slovenskej filmovej tvorby sme sa roz-
hodli po prvykrat pripravit samostatni publikaciu zamerand len na
pripravované slovenské a koprodukéné projekty dokumentarnych fil-
mov, ktoré by mali mat premiéru v najbliziom obdobi [2010 — 2012].
Verime, ze bude uzitoénou pomdckou pre producentov, ktori hlada-
ju partnerov na Slovensku, nakupcov televiznych programov i prog-
ramovych pracovnikov filmovych festivalov a prehliadok.

Bola to prave dokumentarna tvorba, ktord v poslednom ¢ase Uspes-
ne reprezentovala Slovensko na vyznamnych festivaloch v zahranici.
Dokument Petra Kerekesa AKO SA VARIA DEJINY bol nominovany na
Eurépsku filmovii cenu, osaDNE Marka Skopa si odnieslo cenu za naj-
lepsi dokument z MFF Karlove Vary, MEsIAC v NAs Diany Fabidnovej
bol uvedeny ako vobec prvy slovensky film v dvadsatro¢nej historii
sekcie Tyzden kritikov na MFF Locarno a HRANICA Jara Vojteka ziska-
la cenu Mezi mo¥i z MFDF Jihlava.

Vsetky Gdaje uvedené v tejto publikacii budeme pravidelne aktuali-
zovat na nasej internetovej stranke www.aic.sk, kde najdete i najak-
tudlnejsi Adresar subjektov posobiacich v slovenskej kinematografii
a audiovizii.

Miro Ulman
Slovensky filmovy Gstav

Due to the increasing volume of Slovak film production, for the first
time we decided to dedicate a separate brochure focusing solely
on upcoming Slovak and coproduction documentary projects to be
premiered in 2010 — 2012. We believe that this publication will be
a helpful source of information for producers looking for partners
in Slovakia as well as for TV program buyers and the coordinators
of programs for film festivals.

Documentary film production has been very successfully represent-
ing Slovakia at major international film festivals. Peter Kerekes's
COOKING HISTORY was nominated for a European Film Award, Marko
Skop's 0sADNE won Best Documentary at the Karlovy Vary IFF, Dia-
na Fabidnova's THE MOON INSIDE YOU was the very first Slovak film to
be screened at the Locarno IFF Critics’ Week in its twenty-year long
history, and Jaro Vojtek's THE BORDER won a Between the Seas Award
from the Jihlava IFDF.

We would like to invite you also to visit our Internet website at
www.aic.sk, where all the information from this brochure is regular-
ly updated together with the latest version of the Directory of Com-
panies Operating in Slovak Film Industry.

Miro Ulman
Slovak Film Institute
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>VSEOBECNE INFORMACIE O SLOVENSKE)J] REPUBLIKE<

OFICIALNY NAZOV >< OFFICIAL NAME

Slovenska republika | The Slovak Republic

— parlamentna demokracia | Parliamentary Democracy

— nezavisly $tat od 1. 1. 1993 - jeden z dvoch samostatnych
$tatov, ktoré vznikli po rozdeleni Ceskej a slovenskej
federativnej republiky | Independent state since
January 1, 1993 as one of two succession states of
the former Czech and Slovak Federative Republic

— ¢len Eurépskej Gnie od 1. 5. 2004 | Member of the European
Union since May 1, 2004

HLAVNE MESTO >< CAPITAL

Bratislava

ROZLOHA >< AREA

49 034 km? | 49 034 sq km

POCET OBYVATELOV >< POPULATION

5 424 925 [2009]

7

HUSTOTA OSIDLENIA >< POPULATION DENSITY

110 obyvatelov na km? | inhabitans per sq km

Uradnym jazykom je slovenina, dal3ie jazyky pouzivané na Gzemi
Slovenskej republiky: madaréina, ¢estina, ukrajin¢ina, réméina. |
The official language is Slovak, also Hungarian, Czech, Ukrainian
and Roma languages are spoken in the Slovak Republic.

MENA >< CURRENCY

Euro — od 1. janudra 2009 | Euro - as of January 1, 2009

DAN >< TAX

19 % [s malymi vynimkami | with minor exceptions]

HDP >< GDP

63,3 miliardy eur | 63,3 bil € [2009]

CASOVE PASMO >< TIME ZONE

SEC [Stredoeurépsky ¢as] | CET [Central European Time]

TELEFONNE SMEROVE CiSLO >< DIALING CODE

+421

NAJVACSIE MESTA >< MAJOR TOWNS

>< BRATISLAVA >< hlavné mesto | capital city
pocet obyvatelov | population >< 431061 [2009]
vzdialenosti | distances >< Praha | Prague >< 324 km,
Viedeti | Vienna >< 62 km, Budape$t | Budapest >< 196 km

>< KOSICE >< 233 880 [2009]

>< PRESOV >< 91193 [2009]

>< ZILINA >< 85 252 [2009]

>< NITRA >< 83 692 [2009]

>< BANSKA BYSTRICA >< 79 990 [2009]




KLIMATICKE PODMIENKY >< CLIMATE

Mierne klimatické pasmo, priemerna teplota v zime okolo -2° C
av lete 21° C | Moderate continental climate, average
temperature -2° C in winter and 21° C in summer

POLOHA >< LOCATION

Stredna Eurépa, geograficky stred Eurépy | Central Europe,
geographical center of Europe

HRANICE >< BORDERS

Ceskd republika | Czech Republic »>< 251 km,
Madarsko | Hungary >< 655 km, Pol'sko | Poland >< 541 km,
Rakusko | Austria >< 107 km, Ukrajina | Ukraine >< 98 km

PROSTREDIE >< TERRAIN AND ENVIRONMENT

Pre Slovensko st charakteristické relativne velké rozdiely

v nadmorskej vyske. Stredné a severné Slovensko je skér hornaté,
tiahne sa nim KARPATSKY OBLUK. Juh a vychod krajiny leZi na
nizinach. NajvyznamnejSou riekou je DUNAJ, ktory spaja hlavné
mesto BRATISLAVU s dvoma metropolami Eur6py — VIEDNOU

a BUDAPESTOU. Do Zoznamu svetového prirodného a kultdrneho
dedi&stva UNESCO bolo zapisanych sedem lokalit: BANSKA
STIAVNICA s technickymi pamiatkami okolia, SPISSKY HRAD

s okolitymi pamiatkami, Pamiatkova rezervacia fudovej
architektiry VLKOLINEC, HISTORICKE JADRO MESTA BARDEJOV,
JASKYNE SLOVENSKEHO KRASU A AGGTELEKSKEHO KRASU [spolu
s Madarskom] s roz$irenim o DOBSINSKU LADOVU JASKYNU

a STRATENSKU JASKYNU, KARPATSKE BUKOVE PRALESY a DREVENE
KOSTOLY V SLOVENSKE] EASTI KARPATSKEHO OBLUKA. |

Relatively large differences in elevation are characteristic of
Slovakia. Central and northern Slovakia is more mountainous;
the CARPATHIAN BOW extends across these regions. The
south and east of the country lie in the lowlands. The most
important river is the DANUBE, which connects the capital
BRATISLAVA with two European metropolises — VIENNA and
BUDAPEST. Seven Slovak locations are on the UNESCO
World Heritage List: HISTORIC TOWN OF BANSKA STIAVNICA
AND THE TECHNICAL MONUMENTS IN ITS VICINITY, SPISSKY
HRAD AND ITS ASSOCIATED CULTURAL MONUMENTS,
VLKOLIINEC, BARDEJOV TOWN CONSERVATION RESERVE,
CAVES OF AGGTELEK KARST AND SLOVAK KARST, PRIMEVAL
BEECH FOREST OF THE CARPATHIANS, WOODEN CHURCHES
OF THE SLOVAK PART OF THE CARPATHIAN MOUNTAIN AREA.
>< NAJVYSS{ BOD | THE HIGHEST POINT >< Gerlachovsky 3tit
[Vysoké Tatry, 2 655 m n. m.] | Gerlachovsky Stit [High Tatras,
2,655 m above sea level]
>< NAJNIZS{ BOD | THE LOWEST POINT >< rieka Bodrog [94 m n. m.] |
Bodrog River [94 m above sea level]

ZDRO]J >< SOURCE

Statisticky Grad SR | Statistical Office of the Slovak Republic
[www.statistics.sk], www.slovakia.org
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>FILMY VO VYVO]lI<

Bajecni muzi v uletenych snoch
Historia filmu, ktory sa nikdy nenakratil
Hodina dejepisu

Konkoly — Kakol

Konzervy casu

Krehka identita

Na ceste alebo kysucki migranti
Okwhan Yoon

Pavik

Salto mortale

Vik

Zamatovi teroristi




REZIA | DIRECTOR
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Miro Remo BAJECNI MUZI V ULETENYCH SNOCH

NAMETRIESTE R o2 IR iokt THOSE MAGNIFICENT MEN IN THEIR
SCENAR | SCREENPLAY >< Miro Remo, Miloslav Remo st.
KAMERA | CINEMATOGRAPHY >< Ivo Miko, Jaroslav Valko AMAZING DREAMS
UEINKUJU | CAST >< amatérski filmari | amateur filmmakers
PRODUCENT | PRODUCER > Barbara Hessova Vyjadrovat sa tvorivo v ¢ase, ked' akakolvek sebarealizicia a ve-
VYROBA | PRODUCTION >< AH production, s.r.o. [sk] rejna prezentacia bola pod ideologickou kontrolou totalitnej ko-

TERMIN REALIZACIE | DATES

munistickej strany, sa na Slovensku v druhej polovici 70. rokov
OF PRINCIPLE PHOTOGRAPHY

10/2010 - 11/2012

v
A

PLANOVANA PREMIERA | pokdsali stovky amatérov v najréznejsich zaujmovych oblastiach.

EXPECTED RELEASE >< 12/2012 Neexistenciu nezavislého filmu malo zastdpit sledované amatér-

MINUTAZ | RUNNING TIME >< 90 min. ske filmové hnutie, ktoré uz v okresnych kolach réznych satazi
FORMAT | FORMAT >< 35 mm, DCP

sideologicky pretistovalo” vytvory kazdého, kto citil potrebu

Barbara H a o " , aR 2 P
arbara messove vyslovit sa filmom. No v tomto hnuti neboli iba filmovi prisluho-

Barbara Hessova

PREDA] | SALES
KONTAKT | CONTACT

v
A

v
A

AH production, s.r.o. vadi, ale i ludia, ktori so zatatou odhodlanostou uskutoériovali
tel.: +421 908 786 843 svoje Casto i ¢udacke origindlne ndpady. Tento film je o niekol-
hessova@ah.sk kych z nich, ktorym ich vnimanie rozvdzovalo ich nekonvenény

filmovy jazyk, verejnostou ¢asto nechapany a nepochopeny.

In Slovakia in the late 1970s, there were hundreds of enthusiasts
— amateurs in various artistic fields who tried to express them-
selves creatively. Even in a time when any permitted self-realiza-
tion and public presentation fell under ideological surveillance
of the totalitarian Communist Party. The absence of indepen-
dent cinema was to be filled by closely controlled amateur film
movement, which already in district rounds of various contests
made its "“ideological cleansing” of the works of all who wanted
to express themselves through the movies. But the movement
included more than just the collaborators of the regime. There
were also individuals who stubbornly kept carrying out their of-
ten weird and original ideas. This documentary is about several
of those, whose perception helped them to use an unconvention-
al film language that was often misunderstood by the public.

A
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Matej Minac
Matej Mina¢, Patrik Pas$
Matej Mina¢, Patrik Pass

HIST()RIA FILMU, KTORY SA NIKDY REZIA | DIRECTOR
NENAKRUTIL | THE HISTORY NAMET | STORY

SCENAR | SCREENPLAY

v
A

v
A

OF THE FILM NEVER SHOT STRIH | EDITOR >< Patrik Pass
PRODUCENT | PRODUCER >< Patrik Pa33
Filmovy pribeh sa zaéina vo chvili, ked sa mladému reZisérovi VYROBA | PRODUCTION »>< Trigon Production, s.r.o. [sk]
Matejovi Minacovi podarilo ziskat sahlas na nakritenie rozho- ~ TERMIN REALIZACIE | DATES
eo 2 g ) . 2 (AyAd] OF PRINCIPLE PHOTOGRAPHY >< 2011
voru s vynimo¢nym Federicom Fellinim. Moderna histéria tu . ‘ p
kit ruk K e Heorotnd brvim 24 PLANOVANA PREMIERA |
raca ruka v ruke s Minac¢ovym niekolkoro¢nym osobnym zipa- e LA e DO
som o dokoncenie svojho dokumentu o tejto osobnosti zo sve- MINUTAZ | RUNNING TIME >< 80 min.
ta filmu. Autor rozpriva svoj pribeh na miestach, kde sa pribeh FORMAT | FORMAT >< 35 mm

KONTAKT | CONTACT

v
A

Trigon Production, s.r.o.

- , . Sibirska 39, SK-831 02 Bratislava
jucich atmosféru danej doby. tels +421 2 4445 8477

skuto¢ne odohraval, s pouzitim archivnych zaberov zachytava-

trigon@trigon-production.sk
The story of the film starts at the moment when young film- www.trigon-production.sk
maker Matej Mina¢ receives permission to shoot an interview
with the extraordinary Federico Fellini. Modern history here
goes hand in hand with Mina&'s very own several years' struggle
to finish his documentary about this famous figure of the world
of cinema. The author is telling his story at the places where it
was genuinely taking place, using archive footage capturing the

atmosphere of the given era.
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REZIA | DIRECTOR

NAMET | STORY

SCENAR | SCREENPLAY
KAMERA | CINEMATOGRAPHY

v
A

Dusan Trancik HODINA DEJEPISU | HISTORY CLASS

Dusan Tranéik
Dusan Trancik
Tomas Stanek

v
A

v
A

4. jan 1920 je driom, ked' bola podpisana Trianonska zmluva.

v
A

PRODUCENT | PRODUCER >< Peter Nevedal, Marek Mackovi¢ Versaillské leto pred devatdesiatimi rokmi bolo tak svedkom roz-
VYROBA | PRODUCTION >< Opona Studio [sk], Filmpark [sk] delenia velkého Uhorska. Za rozpdtanie vojny a vojnovi expan-
TERMIN REALIZACIE | DATES ziu bolo potrestané Rakdsko-Uhorsko spoloéne s Nemeckom,
OF PRINCIPLE PHOTOGRAPHY >< 2010 - 2011 g . .

. “ . Bulharskom a Tureckom. Najvadsi trest vsak postihol Uhorsko.

PLANOVANA PREMIERA | ol bivalé Ceskos! K | Ko 2vl4%t ma Tri
EXPECTED RELEASE >< jesefi 2012 | Autumn 2012 Zatial Co pre byvalé Ceskoslovensko a Slovensko zvlast ma Tria-
MINUTAZ | RUNNING TIME >< 70 min. nonska zmluva zasadny a existencialny vyznam ako naplnenie
FORMAT | FORMAT >< 35 mm, DCP myslienky ,prava na sebauréenie narodov”, pre Madarov je po-

KONTAKT | CONTACT

v
A

F”nfpark' S0 ) ruSenim prava, potvrdenim anexie rozsiahleho Gzemia osidlené-
RuZové dolina 19, SK-821 08 Bratislava

tel.: +421 905 455 234 ho vyhradne Madarmi. Film Hodina dejepisu sa pokisa osvetlit

peter@filmpark.sk zlozitost a perspektivu madarsko-slovenskych vztahov, odmy-

www.filmpark.sk tizovat nepodlozené predstavy a nazory, sliziace len na sfana-
tizovanie voli¢ov &i uz v Madarsku alebo u nas.

June 4, 1920 was the day when the Trianon Treaty was signed.
The summer in Versailles, ninety years ago, was a witness to the
decomposition of Great Hungary. Together with Germany, Bul-
garia and Turkey, the Austro-Hungarian Empire was punished for
initiating a war and for wartime expansion. The biggest punish-
ment went to Hungary. While for the former Czechoslovakia,
and for Slovakia in particular, the Trianon Treaty had a principal
and existential significance as a fulfillment of the idea of “na-
tions' right for self-determination,” for Hungarians it has meant
violation of justice and confirmation of annexation of a vast ter-
ritory inhabited exclusively by Hungarians. This documentary
wants to shed some light on the complicated Slovak-Hungarian
relations and their perspectives, to break up the myth of un-
founded concepts and opinions, which serve only for fanaticiz-
ing the electorate, both in Hungary and in Slovakia.

A

>FILMY VO VYVOJiI<




KONKOLY - KUKOL
KONKOLY — CORNCOCKLE

Na zaciatku pribehu bol rok 1990 vo vychodnej Eurépe, roz-
kradnuta dedina a odhodlany starosta. Dnes si v Kechneci po-
déavaju klucky investori, eurdpski politici a velvyslanci z celého
sveta. Vsetci st zvedavi na ten zazrak!

Jozef Konkoly zdedil vymierajicu obec, s priotravenou vodou,
rozkradnutym Statnym majetkom a vysokou nezamestnanos-
tou. Z patovej situdcie vtedy starostu zachranil zazrak.

Raz sa mu prisnil sen o priemyselnom parku. Teraz tu stoji je-
den z najvacsich a najznamejsich parkov na Slovensku. Hodno-
ta obce je 63 miliénov eur. Starostovi sa snivat neprestalo. Len
o tom nerozprava, aby nebol za blazna.

This story began in 1990, in Eastern Europe. There was a poor
village and a mayor who was willing to try anything. Today,
Kechnec is a place visited by investors, European politicians, and
ambassadors from around the world. They all want to see this
miracle.

Jozef Konkoly inherited a village that was dying out, with water
that was barely drinkable, with only remains of past agricultu-
ral state property, and high unemployment rate. The mayor was
saved by a miracle: he had a dream about an industrial park. To-
day, this place is the home of one of the largest and best known
parks in Slovakia. The village's value grew to EUR 63 million.
And the mayor has not stopped dreaming. But he refrains from
talking about it, so that people wouldn't have him for a fool.

REZIA | DIRECTOR
NAMET | STORY
SCENAR | SCREENPLAY
UCINKUJU | cAST

PRODUCENT | PRODUCER
VYROBA | PRODUCTION
VYSKA ROZPOETU | BUDGET
TERMIN REALIZACIE | DATES
OF PRINCIPLE PHOTOGRAPHY
PLANOVANA PREMIERA |
EXPECTED RELEASE
MINUTAZ | RUNNING TIME
FORMAT | FORMAT
DISTRIBUTOR | DISTRIBUTOR
PREDAJ | SALES

KONTAKT | CONTACT
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Peter Beganyi

Peter Beganyi

Peter Beganyi, Anna Fifikova

Jozef Konkoly a obec Kechnec | Jozef Konkoly
and the village of Kechnec

Peter Beganyi

Piknik Pictures [sk]

195 000 €

10/2010 - 11/2011

2012

70 min.

HDV

Continental film

Piknik Pictures

Piknik Pictures, s.r.o.

Trencianska 20, SK-821 09 Bratislava
tel.: +421908 325 123
piknik@piknik.sk
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REZIA | DIRECTOR > Marek Sulik KONZERVY CASU | CANS OF TIME
SCENAR | SCREENPLAY >< Marek Sulik
STRIH | EDITOR >< Marek Sulik

Konzervy €asu st filmovym spracovanim tém a vysledkov pro-

PRODUCENT | PRODUCER >< Michal Hlava¢ka

A

v
A

VYROBA | PRODUCTION
TERMIN REALIZACIE | DATES
OF PRINCIPLE PHOTOGRAPHY

PLANOVANA PREMIERA |

EXPECTED RELEASE

MINUTAZ | RUNNING TIME
FORMAT | FORMAT

KONTAKT | CONTACT

AUDIO
VIZUALNY
FOND
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Protos Productions [sk]
2010 - 201

2011 [TV verzia | TV version]

2012 [kinoverzia | theatrical version]

7 x 26 min. [TV verzia | TV version]

70 min. [kinoverzia | theatrical version]
betacam [TV verzia | TV version]

DCP [kinoverzia | theatrical version]
Protos Productions, s.r.o.

Hradné Gdolie 9/A, SK-811 01 Bratislava
tel.: +4212 4446 2747, fax: +421 2 4446 2748
protos@protos.sk

www.protos.sk

jektu ,Rodinné archivy", ktorého cielom bolo zbierat a digita-
lizovat amatérske filmové zabery z r6znych oblasti Slovenska.
Pocas Styroch rokov bolo zhromazdenych okolo 400 hodin ma-
terialu. Okrem oblGbenych a tradi¢nych rodinnych zaberov sa
objavil i vzacny historicky material, ako napr. stavba velkej so-
chy slovenského politika M. R. Stefanika v roku 1937 alebo nie-
kolko stikromnych zaberov zachytavajlcich sovietsku invaziu
v roku 1968. Zaujimavy je tiez pohlad na rdzne aspekty zivota
strednej triedy, ktory tieto materidly ponutkaja.

Cans of Time is a film rendering of the themes and outcomes
of the "Family Archives" project. The aim of the "Family Archives"
was to collect and digitize amateur footage from various re-
gions across Slovakia. Over five years, the project collected up
to 400 hours of footage. In addition to popular amateur home
movies of family occasions, the project discovered some rare
historical footage, such as the 1937 construction of a sculpture
of Slovak politician M. R. Stefanik, or some private material of
the Soviet invasion of 1968. The collected material also provides
an intriguing glimpse into various forms and shapes in the life
of Slovakia's middle class.




KREHKA IDENTITA | FRAGILE IDENTITY

Dokument priblizuje Zivot a dielo ludi, ktori sa chcd obetovat

pre narod.

The documentary portrays the life and work of people driven

by self-sacrifice for their nation.

REZIA | DIRECTOR

NAMET | STORY

SCENAR | SCREENPLAY
KAMERA | CINEMATOGRAPHY
STRIH | EDITOR

PRODUCENT | PRODUCER
VYROBA | PRODUCTION
VYSKA ROZPOETU | BUDGET
TERMIN REALIZACIE | DATES
OF PRINCIPLE PHOTOGRAPHY
PLANOVANA PREMIERA |
EXPECTED RELEASE
MINUTAZ | RUNNING TIME
FORMAT | FORMAT
DISTRIBUTOR | DISTRIBUTOR
KONTAKT | CONTACT
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Zuzana Piussi
Zuzana Piussi
Zuzana Piussi
Zuzana Piussi
Maros Berak
Maro3 Berak
Ultrafilm, s.r.o. [sk]
50 000 €

5/2011

9/20M

52 min.

35 mm

SPI Film International

Ultrafilm, s.r.o.

Ukrajinska 10, SK-831 02 Bratislava
tel.: +421 903 513 206
ultrafilm@ultrafilm.sk
www.ultrafilm.sk
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REZIA | DIRECTOR

NAMET | STORY

SCENAR | SCREENPLAY
KAMERA | CINEMATOGRAPHY
PRODUCENT | PRODUCER
VYROBA | PRODUCTION
VYSKA ROZPOCTU | BUDGET
TERMIN REALIZACIE | DATES
OF PRINCIPLE PHOTOGRAPHY
PLANOVANA PREMIERA |
EXPECTED RELEASE
MINUTAZ | RUNNING TIME
FORMAT | FORMAT
KONTAKT | CONTACT

AUDIO
VIZUALNY
FOND
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Marian Urban

Michal Kovalik, Marian Urban
Marian Urban

Michael Kabo3

Marek Urban

UN FILM [sk]

220 000 €

leto 2011 — jar 2012 | Summer 2011 — Spring 2012

jesen 2012 | Autumn 2012

70 min.

35 mm

UN FILM, s.r.o.

Drotérska cesta 29, SK-811 02 Bratislava
tel.: +4212 2090 2648
maur@webdesign.sk

www.unfilm.sk

NA CESTE ALEBO KYSUCKi MIGRANTI
ON THE ROAD

Pravidelné cesty Slovakov za pracou, najma denné cesty a tyzd-
novky, no i nepravidelné cesty, podmienené rodinnym zazemim,
ekonomickou nutnostou, vzdialenostou, vnitornym zalozenim
so vietkym, ¢o ju sprevadza sd pre tito chvilu a tito spolo¢nost
symptomatické, pretoze osobitym spdsobom zaznamenavaji
zmeny, ku ktorym za poslednych dvadsat rokov na Slovensku
doslo. Vyvoj projektu o pohrani¢nej migracii na Kysuciach by tak
mohol dospiet aj do tvaru malého modelového podobenstva ty-
kajiceho sa migracie ako takej a zvlast osudov ludi, ktori sa roz-
hodli alebo musia Zit na ceste.

Regular trips of Slovaks after work, mainly daily commuting
or weekly trips, and also irregular journeys due to family back-
ground, economic necessity, distance, inner make-up and all
things related are for this moment, and this society, sympto-
matic, because in a very specific way they reflect the changes
marking Slovakia in the past twenty years. The development of
this project about the border migration in the Slovak region of
Kysuce could grow into a small model parable about migration
as such and the lives of people who have decided or have to
live on the road in particular.




OKWHAN YOON | OKWHAN YOON

Okwhan Yoon je vystudovany pravnik, hovori 6smimi jazykmi,
zaujima sa o ekolégiu, alternativnu medicinu, politiku, archeo-
|6giu, Sport, hudbu, film, taekwondo. Okwhan Yoon je i cyklista
a mierovy aktivista z Juznej Korey. Bicykluje od roku 2001 a pra-
ve navstivil 174. krajinu.

Okwhan nam dokazuje, Ze mame iba také obmedzenia, aké si sa-
mi v mysli postavime. Okwhan spdja ludi, inSpiruje, vzdelava,
nabada k zamysleniu sa nad otdzkami, na ktoré akosi vdnesnom
uponahlanom Zivote nezostava ¢as.

Film je médium, cez ktoré sa daju vyhrat volby, viest vojny, pri-
viest masy pred obchodné pokladne, ale ako nekone¢ni opti-
misti verime aj tomu, Ze film moze spravit svet krajsim.

Okwhan Yoon is a lawyer, he speaks eight languages, he is inte-
rested in environmental issues, alternative medicine, political
affairs, archaeology, sports, music, cinema, Taekwondo. He is
also a biker and peace activist from South Korea. He has been bi-
cycling since 2001 and he has just reached the 174th country.
Okwhan is a living proof that we the only limits we encounter
are the ones we pose to ourselves in our minds. Okwhan brings
people together, he inspires, educates, and encourages thinking
about questions for which there is usually no time left in our
hurried, busy lives.

Film is a medium that contributes to victories in elections, de-
clarations of war, it brings people to the check-out counters,
but — as constant optimists, we like to believe — film also makes
the world a better place.

REZIA | DIRECTOR

NAMET | STORY

SCENAR | SCREENPLAY
KAMERA | CINEMATOGRAPHY
HUDBA | MuUsIC

STRIH | EDITOR

U&INKUJU | casT
PRODUCENT | PRODUCER
VYROBA | PRODUCTION
TERMIN REALIZACIE | DATES
OF PRINCIPLE PHOTOGRAPHY
PLANOVANA PREMIERA |
EXPECTED RELEASE
MINUTAZ | RUNNING TIME
FORMAT | FORMAT
KONTAKT | CONTACT
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Marek Mackovi¢, Dusan Milko
Marek Mackovi¢

Marek Mackovi¢, Dusan Milko
Martin Strba

Peter Kucera

Dusan Milko

Okwhan Yoon

Peter Nevedal, Marek Mackovié¢
Filmpark [sk]

2010 - 201

jeser 2012 | Autumn 2012

70 min.

35 mm, DCP

Filmpark, s.r.o.

Ruzova dolina 19, SK-821 08 Bratislava
tel.: +421 905 455 234
peter@filmpark.sk

www.filmpark.sk
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VYROBA | PRODUCTION
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Samuel Jasko

Samuel Jasko

Katarina Uhrovd, Samuel Jasko
Dano Nosek

Rado Stefanov, Jozef PolaZek
Kuulfabrik [sk]

300 000 €

201

2012

90 min.

35 mm

Kuulfabrik, s.r.o.

Chemicka 1, SK-831 04 Bratislava

tel.: +4212 4446 4186, fax: +421 2 4445 9021
rado@kuulfabrik.sk, barbora@kuulfabrik.sk,
sjasko@gmail.com

www.kuulfabrik.sk

PAVUK | THE SPIDER

Pribeh Pavla Pochylého, enfant terrible slovenského horolezec-
tva, ktory stravil spolu 17 rokov svojho Zivota vo vazeniach po
celej republike, mal 5 Zien a 7 deti a bol vyhlaseny za sloven-
ského horolezca storocia. Bol priekopnikom nového stylu leze-
nia a myslenia v lezeni. Jeho neskér spochybriovany kompletny
zimny prechod masivom Vysokych Tatier nebol dodnes zopako-
vany. Prvovystup Superdiretissimy v severnej stene Eigeru po-
vazuji mnohi za vymysel. Pri pokusoch s anabolikami takmer
zahynul na Mt. Evereste. Jeho neustéla potreba prekracovat
hranice pudu sebazachovy mu priniesla poziciu extravagantné-
ho 3ialenca, ktory svojou slobodou provokoval k velkym vyko-
nom nielen seba samého. Kontroverzna osobnost, ktorej Zivotny
pribeh dodnes vyraza dych.

The story of Pavol Pochyly, enfant terrible of Slovak mountai-
neering, who spent altogether 17 years in prisons around Cze-
choslovakia, had 5 wives and 7 children, and was proclaimed the
best Slovakian climber of the century. He pioneered revolutio-
nary climbing style and philosophy. His full solo winter traverse
of the main ridge of the Tatra Mountains, later questioned and
disputed, remains unrepeated. His “Ideal Direttissima” first as-
cent on the North Face of Eiger is also considered fictitious by
many. He almost died on Mount Everest after experimenting
with anabolic steroids. His constant need to trespass the bor-
ders of the human instinct of self-preservation brought him to
a position of an extravagant lunatic who in his freedom provok-
ed himself and others to great achievements. He was a contro-
versial personality and the story of his life is breathtaking.




Anabela Zigova
Anabela Zigova
Anabela Zigova
Eduard Stano, William E. Kirksey, Anabela Zigova
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SALTO MORTALE | SALTO MORTALE REZIA | DIRECTOR

NAMET | STORY
SCENAR | SCREENPLAY
PRODUCENT | PRODUCER »>

v
A

v
A

Dokumentarny film Salto Mortale, ktory bude nakrdcany na HD

A

formét v bratislavskych lokdciach, sa spytuje na zdfalé ¢iny ro- VYROBA | PRODUCTION >< KOLLEKTIV, s.r.o. [sk], Inside Out Media
di¢ov potas obdobia komunizmu [generacia 1968]. Film skdma Prod. LLC, New York [us]
»Systém mléania” a dilemu dne3nej mladej slovenskej generécie KOPRODUCENT |

Ustav pamiti naroda, Bratislava |
Nation's Memory Institute, Bratislava [sk]

CO-PRODUCER

v
A

v stvislosti s komunistickou minulostou. Projekt dokumentuje

aj proces vyrovnavania sa [udf so zisteniami, ze spolupracovnik- ~ yy¥xa RoOZPOETU | BUDGET >< 50 000 €
mi StB boli aj prislusnici ich vlastnej rodiny alebo blizki priate- TERMIN REALIZACIE | DATES
lia. ,Amnézia" a ticho, ktoré vlddnu tejto éasti slovenskej minu- ~ OF PRINCIPLE PHOTOGRAPHY >< 2011
losti, silne ovplyviuji stasn slovenskd kultdru a politicky Zi- PLANOVANA PREMIERA |
t Film 24 % Kladie otizku. & iefen minulost nie i EXPECTED RELEASE > 2012
waite Al 2o |e? 2l mayiisnane mirulest i j2 SR | T T e
aj rizikom pre budicnost. Dokument je realizovany v dialégu FORMAT | FORMAT >< DVD
s historikmi a v koprodukcii s Ustavom pamiti néroda. KONTAKT | CONTACT »>< Anabela Zigova

KOLLEKTIV, s.r.o.

Bjornsonova 5, SK-811 05 Bratislava
tel.: +421 907 155 791

e-mail: anabelazigova@yahoo.com

The full-length documentary entitled Salto Mortale will be shot
in HD on locations in Bratislava [Slovakia] and it will examine
“the legacy of silence” and the dilemma of today's young ge-
neration of Slovaks in relation to the communist past of the
parents [generation of 1968]. The project documents the way
people are trying to come to terms with the facts if their fami-
ly members or close friends collaborated with the communist
Secret Service. The “amnesia” and silence that envelope this
part of Slovak history make a strong impact on the present day
culture and political affairs in Slovakia. The film also touches on
the question whether the unsolved issues of the past pose po-
tential risks for the future. This documentary will be produced
in dialogue with historians and in co-production with the Na-
tion's Memory Institute in Bratislava.
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Janek Ruzicka
Mayo Hirc
Janek Ruzicka
Robert Vano
Silvia Pandkova
ARINA, s.r.0. [sk]
300 000 €

201

201

56 min.

betacam

Silvia Panakova

ARINA, s.r.o.

Sibirska 3, SK-831 02 Bratislava
tel.: +421 907 787 945

tel./fax: +4212 2070 8983
silvia@arinafilm.sk
www.arinafilm.sk

VLK | WOLF

Robert Vano. Svet médy mu lezal pri nohach, do histérie sveto-
vej fotografie sa zapisal velkymi pismenami. Jeho snimky boli
pychou magazinov ako Harper's Bazaar, Vogue, Elle ¢ Cosmopo-
litan. Do rodného Ceskoslovenska sa vratil kratko po pade ko-
munizmu. Zamiloval si Prahu, Zije a tvori v nej uz takmer dvad-
sat rokov.

Dokumentarny film VIk bude netradi¢ne koncipované dielo, uni-
katny obraz legendy. Film ma ambiciu prostrednictvom Zivota
jedného vynimo¢ného muza premyslat nad nedavnou histériou,
polemizovat o sile jednotlivca a prehodnocovat tlohu spiritua-
lity v Zivote sG¢asného zapadného ¢loveka. To vietko navyse
z pozicie zdanlivého outsidera. Silna charizma, originalita prace
a neuveritelny Zivotny pribeh fotografa.

Robert Vano. The fashion world lay at his feet. His name enter-
ed the history of world photography. His photos were the pride
of magazines like Harper's Bazaar, Vogue, Elle, and Cosmopoli-
tan. To his native Czechoslovakia, he returned shortly after the
fall of communism. He fell in love with Prague and has lived and
worked there for almost twenty years.

The documentary Wolf will have a non-traditional concept of
a unique picture of a legend. Through the portrayal of the li-
fe of one extraordinary man, the film strives to examine con-
temporary history, contemplate the strength of individuals and
re-evaluate the role of spirituality in the life of a person from
the contemporary western world — all of this from the position
of a seeming outsider. It will show the intense charisma, origi-
nality and incredible life story of a photographer.




v
A

Ivan Ostrochovsky, Pavol Pekar¢ik, Peter Kerekes
Ivan Ostrochovsky, Pavol Pekaréik
Ivan Ostrochovsky, Pavol Pekar¢ik, Peter Kerekes

ZAMATOVIi TERORISTI REZIA | DIRECTOR
VELVET TERRORISTS NAMET | STORY

SCENAR | SCREENPLAY

v
A

v
A

. . o . . KAMERA | CINEMATOGRAPHY >< Martin Kollar
Film mapuje teroristické akcie v normaliza¢nom Ceskoslovensku HUDBA | MUSIC >« Marek Piatek
pripravované jednotlivcami. S to ludia, ktorych pokusy [mys- STRIH | EDITOR > Marek Sulik
lienky] ostali ¢asto nezrealizované, ale predsa tvorili osamelé PRODUCENT | PRODUCER  Peter Kerekes

VYROBA | PRODUCTION >< Peter Kerekes, s.r.o. [sk]

KOPRODUKCIA |

v
A

hrdinské vykriky v homogénnej sivej mase obcanov. V pozadi

tejto Gstrednej témy film rozohrava otazku moralky, iracionali- CO-PRODUCTION > Hypermarketfilm, s.r.o. [cz],
ty terorizmu, jeho zmyslu a vrazednej sily v dnesnom svete. Slovenska televizia [sk]
VYSKA ROZPOCTU | BUDGET >< 247 000 €
The film deals with individual terrorist activities in the times = TERMIN REALIZACIE | DATES
f lization in Czechoslovakia. Th le plotting th OF PRINCIPLE PHOTOGRAPHY >< 2011
o r.\orma ization in Czechos .ova ia. e.peop e pg ing these P PANOUANANERERIERA]
actions, whose attempts or ideas remained unrealized, repre- EXPECTED RELEASE >< 12/201
sented solitary heroic cries in the homogenous, grey mass of MINUTAZ | RUNNING TIME >< 90 min.
their fellow citizens. In the background of this central theme are FORMAT | FORMAT >< 35 mm

issues of morality, the irrational nature of terrorism, its mean- A NGE G VR s el
! ! SK-900 85 Vistuk

ing and murderous power in today's world. tel.: +421 905 255 698

KONTAKT | CONTACT

v
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kerekes@nextra.sk
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Absolventi

Cesta lesom

Cesta za Gspechom

Comeback

Déchodcovia — Made in Slovakia
DRINK TEAM alebo Tajomstva IV. ligy
Jan Koniarek / Pri mire
neXt_generation

Pasie v Eurdpe

Rozpravky so zlym koncom
Z atrzkov spomienok
Zachran si zivot!
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Tomas Krupa

Tomas Krupa, Pavol Palarik
Tomas Krupa, Pavol Palarik
Pavol Palarik

Livia Filusova

FURIA FILM [sk]

116178 €

4/2010 — 5/201

/201

69 min.

HDV

FURIA FILM

Feriencikova 1, SK-811 08 Bratislava
livia_filusova@yahoo.com
www.furiafilm.sk

ABSOLVENTI | GRADUATES

Zapas mladého ¢loveka, ktory sa po absolvovani Stadii ocitne
v realite a musi sa prispdsobovat potrebam spolo¢nosti. Mnoho-
krat musi pristdpit na tvrdé podmienky, mimo svojich zaujmov
a predstav...

A fight of young men, fresh university graduates, who face the
reality and have to conform to the society and its system. They
have to be able to proceed to conditions which are so far away
from their own interests and ideas...




CESTA LESOM | THROUGH THE FOREST REZIA | DIRECTOR

NAMET | STORY
SCENAR | SCREENPLAY
KAMERA | CINEMATOGRAPHY

Film o rasovom prenasledovani Rémov pocas druhej svetovej

vojny. PRODUCENT | PRODUCER
VYROBA | PRODUCTION
A film about the racial persecution of the Roma during WW II. KOPRODUKCIA |

CO-PRODUCTION
DISTRIBUTOR | DISTRIBUTOR
VYSKA ROZPOETU | BUDGET
TERMIN REALIZACIE | DATES
OF PRINCIPLE PHOTOGRAPHY
PLANOVANA PREMIERA |
EXPECTED RELEASE
MINUTAZ | RUNNING TIME
FORMAT | FORMAT
KONTAKT | CONTACT

WEBSTRANKA FILMU |
WEBSITE

POZNAMKA | NOTE
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Robert Kirchhoff

Robert Kirchhoff

Robert Kirchhoff

Karel Slach

Robert Kirchhoff, Boris Hochel
atelier.doc [s«]

TFT studio [sk]
atelier.doc [s]
300 000 €

2005 - 2012

11/2012

90 min.

35 mm

atelier.doc

Piestanska 7, SK-831 02 Bratislava

tel.: +421 904 610 694, fax: +421 2 6544 0046
office@atelierdoc.sk

www.atelierdoc.sk

www.romafilm.sk

predtym Rémsky holokaust | previous title
Roma Holocaust

&

WITH FINANCIAL SUPPORT
OFTHE MINISTRY OF CULTURE
OF THE SLOVAK REPUBLIC
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REZIA | DIRECTOR

NAMET | STORY

SCENAR | SCREENPLAY
KAMERA | CINEMATOGRAPHY
STRIH | EDITOR

PRODUCENT | PRODUCER
VYROBA | PRODUCTION
VYSKA ROZPOETU | BUDGET
TERMIN REALIZACIE | DATES
OF PRINCIPLE PHOTOGRAPHY
PLANOVANA PREMIERA |
EXPECTED RELEASE
MINUTAZ | RUNNING TIME

FORMAT | FORMAT
KONTAKT | CONTACT
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WITH FINANCIAL SUPPORT
OF THE MINISTRY OF CULTURE
OF THE SLOVAK REPUBLIC

Daniela Rusnokova

Alan Hyza, Daniela Rusnokova
Daniela Rusnokova

Daniela Rusnokova

Jana Vl¢kova

Mario Homolka, David Corba
LEON Productions, s.r.o. [sk]
124 000 €

2006 - 2011

2012

cca. | approx. 90 min. [35 mm verzia | 35 mm version]
52 min. [TV verzia | TV version]

35 mm

LEON Productions, s.r.o.

Jadranska 41, SK-841 01 Bratislava

tel.: +421 905 609 173, +421 2 6453 3992

fax: +421 2 6446 2784, leon@leonproductions.sk
www.leonproductions.sk

CESTA ZA USPECHOM
JOURNEY TO SUCCESS

Sen mongolskych Zien o lepSom Zivote vdaka rozvojovej pomo-
ci Eurépanov. Tragikomicky pribeh troch mongolskych Zien, kto-
ré sa zufalou aktivitou snazia unikndt z bezitesnej postkomu-
nistickej reality. Pomoc z Eurépy méze naplnit ich sny o lep-
$om Zivote, ale je moZné exportovat pokrok? Zeny mongolskych
pastierov sa v ramci rozvojovej pomoci Slovak Aid [UNDP] udia
v Eurépe vyrabat syr, aby sa s touto novinkou uplatnili doma.
Je az neuveritelné, Ze v Mongolsku, krajine s najva¢sim po¢tom
dobytka na obyvatela, nepoznaju tradi¢ny spdsob vyroby syra.
Tento dokumentarny film je o strete fudi z dvoch rozdielnych
Castf sveta, kultdr a tradicii. Tradiéné hodnoty vs. civiliza¢ny tlak
— ako sa to skon¢i? Co znamena ,lep3i Zivot" v mongolskej stepi
pre zenu po patdesiatke?

This is a serious and comic story of three Mongolian women in
their fifties who engage in “desperate" activities in order to esca-
pe hopeless post-communist reality. With help from Europe,
their dreams of better life may come true. Within the Slovak
Aid development fund project of UNDP, Mongolian women go
to Europe to learn how to make cheese so that they can bring it
to their homeland and turn the know-how into a successful en-
terprise. It is unbelievable that in Mongolia, the country with
the highest number of cattle per inhabitant, people do not know
the tradition of making cheese. This documentary is about the
meeting of people, cultures, and traditions from two different
parts of the world. Traditional values vs. pressures of civiliza-
tion —what happens? What is a "better life” for a woman in her
fifties living in the Mongolian steppe?




COMEBACK | COMEBACK

Recidiva je velky problém. Drviva vacSina prepustenych tresta-
nych znova pacha trestnd é¢innost. Niekolko tisic dni trvajuci kaz-
dodenny vazensky stereotypny cyklus, ,kde je o vas postarané",
sa nahle kondi. Potrestany s par eurami v ruke je opdt vonku,
slobodny.

Tych desat, dvadsat produktivnych rokov ¢loveku chyba. Vyjde
von a nemd vlastne ni¢. Veci, ktoré sa fudom vonku zdajd byt
normélne a bezné, predstavuju pre prepusteného velké problé-
my. Nema kde byvat, rodina ho vydedila, nema pracu, ma zapis
v registri trestov. Nema oblecenie, nema ¢o jest. Film je social-
nou sondou do sveta vazrioy, sleduje osudy dvoch recidivistov
pocas vykonu vazby ako aj ich kroky po vystupe z najstrazenej-
Sieho slovenského vézenia.

Recidivism is a serious problem. The vast majority of those let
out of prison relapse into criminal behavior. The several thou-
sand days of stereotype prison routine, where “you are taken
care of ", is suddenly over. The punished person, with only a few
Euro on his pocket, is out again, free.

He misses the ten or twenty productive years. He is free but he
practically does not have anything. Things that people in the
outside world consider normal and ordinary pose great prob-
lems for the ex-convict. He has no place to stay, his family dis-
owned him, he has no job, and he has a criminal record. He has

no clothes to wear and no food to eat.

The film is a social study of the world of prisoners. It follows
the life of two recidivists while they are in prison and later, as
they make their first steps outside the gates of the most clo-
sely watched Slovak jail.

REZIA | DIRECTOR

NAMET | STORY

SCENAR | SCREENPLAY
KAMERA | CINEMATOGRAPHY
HUDBA | muUsIC

STRIH | EDITOR

VYROBA | PRODUCTION
VYSKA ROZPOETU | BUDGET
TERMIN REALIZACIE | DATES
OF PRINCIPLE PHOTOGRAPHY
PLANOVANA PREMIERA |
EXPECTED RELEASE
MINUTAZ | RUNNING TIME
FORMAT | FORMAT

PREDAJ | SALES

KONTAKT | CONTACT
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Miro Remo

Miro Remo

Miro Remo, Juraj Slauka

Ivo Miko, Jaroslav Valko, Mario Ondris$
Dévid Kollar

Marek Kralovsky

FTF VSMU [sk], Barbara Hessova [sk]
20 000 €

9/2009 - 12/2010

3/20M

52 min.

betacam

FTF VSMU, AH production, s.r.o.
Barbara Hessova

tel.: +421908 786 843

e-mail: hessova@ah.sk

FTF VSMU

Andrea Biskupi¢ova
biskupicova@vsmu.sk
www.vsmu.sk
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REZIA | DIRECTOR
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STRIH | EDITOR
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WITH FINANCIAL SUPPORT
OF THE MINISTRY OF CULTURE
OF THE SLOVAK REPUBLIC

Marek Kubo3

Marek Kubos

Marek Kubo3

Norbert Hudec

Jan Boleslav Kladivo

Frantisek Krahenbiel, Alexandra Gojdi¢ova
Marek Kubo3

PSYCHE film, s.r.o. [sk]

46 471 €

2008 - 10/2010

zima 2010 - jar 2011 | Winter 2010 - Spring 2011
HD

Marek Kubos

PSYCHE film, s.r.o.

tel.: +421 903 781 007

PSYCHE.film@gmail.com

DOCHODCOVIA - MADE IN SLOVAKIA
SENIOR CITIZENS - MADE IN SLOVAKIA

Mozaika zo zZivota déchodcov na Slovensku v rokoch 2007 —
2008, zostavena z ich odpovedi na otazky: Aka je doba, v ktorej
Yijeme? V ¢om vidite rozdiel oproti minulej dobe? Comu nero-
zumiete v tejto dobe? Keby ste mali ti moc, ¢o by ste na svete
a vo svojom okoli zmenili?

A mosaic from the life of senior citizens in Slovakia in 2007 —
2008, the film is composed of their answers to such questions
as: What do you think of the times we are living? What is the
main difference in comparison with the previous era? What is it
that you do not understand in our times? If you had the power,
what are the things you would like to change about the world
in general and the world around you?
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Lubomir Viluda, Ivan Krsiak
Lubomir Viluda, Ivan Krsiak
Lubomir Viluda, Ivan Krsiak
Lubomir Viluda, Ivan Krsiak

DRINK TEAM ALEBO TAJOMSTVA REZIA | DIRECTOR
IV. LIGY | DRINK TEAM OR THE SECRETS SALdblEr

SCENAR | SCREENPLAY

OF THE 4™ LEAGUE KAMERA | CINEMATOGRAPHY

v
A

v
A

v
A

HUDBA | MUSIC >< Andrej Kalinka
Mali sa zenit, zakladat si rodiny a budovat krajsie zajtrajsky... STRIH | EDITOR >< lvan Kr3iak
Revoltcia viak zmenila ich cestu. Ich modlou sa stal futbal. Ca- OEINKUJO | CAST >< DRINK TEAM

A

PRODUCENT | PRODUCER >
VYROBA | PRODUCTION

Lubomir Viluda, Ivan Krsiak

sozbernou metddou nakricany film sleduje pocas piatich ro- LV Production, s.r-o.  Pastiersky film [s«]

v
A

kov Zivotné osudy hlavnych protagonistov — futbalistov DRINK VYEKA ROZPOETU | BUDGET >< 100 000 €
TEAMU, ich priatelov a fanGsikov nielen na zelenom travniku. TERMIN REALIZACIE | DATES
Zakladna zostava sice rokmi presla r6znymi obmenami, ale chlap- ~ ©F PRINCIPLE PHOTOGRAPHY >« 2006 - 2011
ci z DRINK TEAMU si jednoducho nedajt povedat a hamletov- PLANOVANA PREMIERA | _
. v - . .. EXPECTED RELEASE »>< jar 2011 | Spring 2011
ska dilemu ,,pit ¢ nepit” riesia radikalne a bez Ziadnych prob- SO | T e
Iémov. ,Zvykli" si uz aj ich priatelky a manzelky. Dokumentarny FORMAT | FORMAT >< 35 mm
film o nezlomnom priatelstve jednej generacie a laske k futbalu, KONTAKT | CONTACT >< LV Production, s.r.o.
Zivotu, zendm a alkoholu... Istebné 153/2, SK-027 53 Istebné

tel.: +421 905 520 948

www.pastierskyfilm.sk
They were supposed to get married, start a family, and build P Y

a brilliant future... But the revolution changed their paths. Soc-
cer became their idol. The film is shot by time-lapse photogra-
phy over the course of five years and shows the lives of its pro-
tagonists, the soccer players of the DRINK TEAM, their friends
and fans not only from the football green. The team has chang-
ed over the years, but the boys from the DRINK TEAM listen to
no one and solve the hamletian dilemma “to drink or not to
drink"” radically and without any problems. Their girlfriends and
wives have “gotten used to" this too. It is a documentary about
the intense friendship of a generation and about love for soccer,
life, women, and alcohol...
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>FILMY VO VYROBE<

REZIA | DIRECTOR

NAMET | STORY

SCENAR | SCREENPLAY
KAMERA | CINEMATOGRAPHY
HUDBA | musIC

STRIH | EDITOR

U&INKUJU | casT

PRODUCENT | PRODUCER
VYROBA | PRODUCTION
VYSKA ROZPOCTU | BUDGET
TERMIN REALIZACIE | DATES
OF PRINCIPLE PHOTOGRAPHY
PLANOVANA PREMIERA |
EXPECTED RELEASE
MINUTAZ | RUNNING TIME
FORMAT | FORMAT
KONTAKT | CONTACT

v
A

v
A

v
A

v
A

v
A

v
A

v
A

v
A

v
A

v
A

v
A

v
A

v
A

v
A

v
A

Drahomil Sidovi¢

Drahomil Sidovi¢

Drahomil Sidovi¢

Karel Slach

Mikulas Schneider-Trnavsky
Spaso Jovanovi¢

Ugljesa Rajcevi¢, doc. Zuzana BartoSova,
prof. Bohumil Chmelik
Drahomil Sidovi¢

ESTERFILM well sk, s.r.o. [sk]
37357 €

2/2010 - 4/2011

5/201

60 min.

digital betacam

ESTERFILM well sk, s.r.o.
Tupolevova 9, SK-851 01 Bratislava
ester.sisovicova@wellmail.sk
www.wellhome.sk

JAN KONIAREK / PRI MURE
JAN KONIAREK / BY THE WALL

Podas Styroch ro¢nych obdobi priblizime vznik slovenského so-
charstva, predovsetkym prostrednictvom diel a tvorby Jana Ko-
niareka [1878 — 1952], no aj cez pripravu inscenovania divadelnej
hry pre jedného herca stvariiujiceho protagonistu a vypovede
odbornikov i laikov zo Slovenska a Srbska. J. Koniarek $tudoval
v Budapesti, Rime a Mnichove. Pocas devitro¢ného pobytu v Be-
lehrade sa stal znamy monumentalnou a portrétnou tvorbou ta-
mojsich vyznamnych osobnosti. Doma, utla¢any politickou a by-
rokratickou mocou, ziskal uznanie az na sklonku Zivota. Z jeho
diela citit, v duchu krestanského apostolatu, silu autentického
prezitku i sochdrskeho majstrovstva so Sirokou $kalou vyrazo-
vého vyjadrenia a ludského poznania. Preto ho kunsthistorici
jednoznacne povazuju za zakladatela slovenského socharstva.

In the course of the four seasons, we present the rise of Slovak
sculpture, focusing on the work of Jan Koniarek [1878 — 1952].
The film is built around the preparations for a stage perfor-
mance of a one-man act using the protagonist and the testimo-
nies of experts and lay enthusiasts from Slovakia and Serbia. Jan
Koniarek studied in Budapest, Rome, and Munich. During his
nine-year long sojourn in Belgrade, he became well-known for his
monumental and portrait works of the local leading figures. Back
home, oppressed by the political and bureaucratic powers, he
gained recognition only at the end of his life. In the spirit of Chris-

tian apostolate, his work reveals the power of authentic expe-
rience and sculpture mastery with a wide range of means of ex-
pression and human knowledge. These too are the reasons why
art historians agree that he was the founder of Slovak sculpture.




Peter Kovacik
Peter Kovacik

v
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NEXT_GENERATION | NEXT_GENERATION REZIA | DIRECTOR

NAMET | STORY
SCENAR | SCREENPLAY »>< Peter Kovacik
KAMERA | CINEMATOGRAPHY >< Rasto Trizma
HUDBA | music >< Jakub Ursiny
A film about the search for love and friendship and the desire STRIH | EDITOR >< Michal Kondrla
i e (e Geudh. UEINKUJU | cAST >< Miroslav Hoke$ a avatari zo Secondlifu | and
avatars from Secondlife
Peter Kovacik
VSMU [sk]
32980 €

v
A

v
A

Film o hladani lasky, priatelstva a tizbe po udskom teple.

v
A

v
S

v
A

PRODUCENT | PRODUCER >
VYROBA | PRODUCTION
VYSKA ROZPOETU | BUDGET
TERMIN REALIZACIE | DATES
OF PRINCIPLE PHOTOGRAPHY
PLANOVANA PREMIERA |
EXPECTED RELEASE  7/20T1
MINUTAZ | RUNNING TIME »>< 55 min.
FORMAT | FORMAT >< digital betacam, HD cam
KONTAKT | CONTACT >< FilM DocK
Peter Kovacik
Vysehradska 6, SK-851 06 Bratislava
info@filmdock.sk
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10/2010 - 6/20T1
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A

v
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A

FTF VSMU

Svoradova 2, SK-811 03 Bratislava
tel./fax: +421 2 5930 3575/73
dekanatftf@vsmu.sk
www.ftf.vsmu.sk
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REZIA | DIRECTOR

NAMET | STORY

SCENAR | SCREENPLAY
KAMERA | CINEMATOGRAPHY
HUDBA | musIC

STRIH | EDITOR
U&INKUJU | cAsT

PRODUCENT | PRODUCER
VYROBA | PRODUCTION
VYSKA ROZPOETU | BUDGET
TERMIN REALIZACIE | DATES
OF PRINCIPLE PHOTOGRAPHY
PLANOVANA PREMIERA |
EXPECTED RELEASE
MINUTAZ | RUNNING TIME
FORMAT | FORMAT
KONTAKT | CONTACT
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Drahomil Sidovi¢

Drahomil Sidovi¢

Drahomil Sidovi¢

Karel Slach

Marcel Dupré, Milo$ Stédrof, The Plastic People
of the Universe, Johann Sebastian Bach a dals |
and others

Ivana Davidova

Milan Sladek, Wolfgang Abendroth, Bohuslav
Lakomy, Botivoj Srba, Petr Oslzly a ¢lenovia siboru
divadla Husa na provazku | and the ensemble

of the Husa na provazku theatre, Vratislav
Brabenec, The Plastic People of the Universe,
Vaclav Havel, FrantiSek Starek, Olaf Berstengel,
Andreas Strobl, Jana Pogorielova, Anton Dusa
Drahomil Sidovi¢

OWN, s.r.o. [sk]

350 000 €

2010 - 2011

4/20M

95 min.

35mm

OWN, s.r.o.

Viglasska 9, SK-851 07 Bratislava 5
d.sisovic@gmail.com

PASIE V EUROPE
PASSION PLAYS IN EUROPE

Dlhometrazny dokumentarny film o vzniku, hranf a Sireni Dob-
rej zvesti prostrednictvom pasii v minulosti aj v si¢asnosti, na
Slovensku, na Morave, v Cechach, Rakuskuy, na Gzemi byvalého
rozdeleného Nemecka a vo svete. Je pre tych z nas, ktori sa do-
mnievajd, Ze evanjelizicia uz nie je aktuihna. Zial ti, ktorf ju
i dnes vo svete uskutodriuju, st stale prenasledovani, kruto tres-
tani i vrazdeni.

A full-length documentary about the formation, performance
and spreading of the Good News through Passion plays in the
past and the present in Slovakia, Moravia, Bohemia, Austria,
former divided Germany and other parts of the world. It is for
all those among us who believe that evangelization is no longer
needed. Unfortunately, people active in these efforts are still
persecuted, subjected to cruel punishment, or killed.




ROZPRAVKY SO ZLYM KONCOM
FAIRY-TALES WITH AN UNHAPPY ENDING

O nebezpecenstve a désledkoch zavislosti na tvrdych drogach
sa dozvieme v spomienke na zivot a tvorbu psychiatra Jozefa
Brennera, zabudnutg, citlivi a talentovant osobnost z prelo-
mu 19. - 20. storodia, trapiacu sa vtedy nevylie¢itelnou tuber-
kulézou.

Prostrednictvom franctzskeho divadelnika a fragmentov z jeho
inscenacie ,Comédia Tempio", prekladatelov z madarskej litera-
tary do slovenciny a do ¢estiny, lekdra-internistu a zaroven di-
vadelného recenzenta ozivime a s literdrnou kritickou a hudob-
nym skladatefom zhmotnime nevsednd, no tragick osobnost
psychiatra J. Brennera alias novelistu Gejzu Csatha [1887 —1919],
ktory ako vojensky a neskér kipelny lekar Zil a pracoval aj na
Slovensku.

We learn about the dangers and consequences of drug addiction
in this remembrance of the life and work of psychiatrist Jozef
Brenner, a forgotten, sensitive and talented personality from
the turn of the 19th and 20th centuries who was suffering from
the then incurable tuberculosis.

The film features a French playwright and fragments of his play
"“Comedia Tempio”, translators of Hungarian literature into the
Slovak and Czech languages, a physician and drama critic, a lite-
rary critic, and a composer - they all contribute to the comme-
morating and recreating of the extraordinary and tragic figure
of Jozef Brenner, alias novelist Gejza Csath [1887 — 1919] who for
some time worked as an army doctor and later as a doctor in
the spas in Slovakia.

REZIA | DIRECTOR

NAMET | STORY

SCENAR | SCREENPLAY
KAMERA | CINEMATOGRAPHY
HUDBA | muUsIC

STRIH | EDITOR

U&INKUJU | casT

PRODUCENT | PRODUCER
VYROBA | PRODUCTION
VYSKA ROZPOETU | BUDGET
TERMIN REALIZACIE | DATES
OF PRINCIPLE PHOTOGRAPHY
PLANOVANA PREMIERA |
EXPECTED RELEASE
MINUTAZ | RUNNING TIME
FORMAT | FORMAT
KONTAKT | CONTACT
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Drahomil Si%ovi¢

Drahomil SiSovi¢

Drahomil Si%ovi¢

Arpad Adamovi¢, Karel Slach

Stefan Kovacs — Tickmayer, Peter Breiner

Ivana Davidova

Josef Nadj & Theatre JEL, MUDr. Géza Hizsnyan,
Peter Breiner, Karol Wlachovsky, Mgr. Katefina
Horvathova

Drahomil SiSovi¢

OWN, s.r.o. [sk]

38670 €

3/2010 - 10/20T1

zima 2011 - jar 2012 | Winter 2011 - Spring 2012
65 min.

digital betacam

OWN, s.r.o.

Viglasska 9, SK-851 07 Bratislava 5
d.sisovic@gmail.com
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REZIA | DIRECTOR

NAMET | STORY

SCENAR | SCREENPLAY
KAMERA | CINEMATOGRAPHY
HUDBA | musIC

STRIH | EDITOR

U&INKUJU | casT

PRODUCENT | PRODUCER
VYROBA | PRODUCTION
KOPRODUKCIA |
CO-PRODUCTION

VYSKA ROZPOCTU | BUDGET
TERMIN REALIZACIE | DATES
OF PRINCIPLE PHOTOGRAPHY
PLANOVANA PREMIERA |
EXPECTED RELEASE
MINUTAZ | RUNNING TIME
FORMAT | FORMAT
KONTAKT | CONTACT
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Drahomil Si%ovi¢

Drahomil Sidovi¢

Drahomil Si%ovi¢

Karel Slach

Peter Breiner

Jan Petras

Ivan Wels, Colin Wels, Gerry Turner, Zbynék
Hejda, Michael Rund

Drahomil Si%ovi¢

OWN, s.r.o. [sk]

P.ETR., a.s. [cz]
39820 €

4/2010 - 6/20T1

zima 20T1 - jar 2012 | Winter 2011 - Spring 2012
65 min.

digital betacam

OWN, s.r.o.

Viglasska 9, SK-851 07 Bratislava 5
d.sisovic@gmail.com

Z UTRZKOV SPOMIENOK
SCRAPS OF MEMORY

Dlhometrazny dokumentarny film o Rudolfovi Welsovi [1992 —
1944], vyznamnom, ale zabudnutom Eeskom architektovi, ktory
bol Ziakom a spolupracovnikom Adolfa Loosa, a tiez scénogra-
fom Zidovského p6vodu. Spolu so svojou manzelkou a mladsim
synom zomrel v Osviendime pocas najvacsieho masového vraz-
denia ¢eskych obéanov na konci druhej svetovej vojny.

A full-length documentary film about Rudolf Wels [1882 — 1944],
a distinguished but forgotten Czech architect [a student and
collaborator of Adolf Loos] and set designer of Jewish origin. To-
gether with his wife and younger son, he was killed at Auschwitz
during the greatest mass murder of Czech citizens toward the
end of WW 1.




ZACHRAN SI ZIVOT! REZIA | DIRECTOR >< Duan Hudec
HERE COMES A DREAMER NAMET | STORY >< Jan Hlavinka

SCENAR | SCREENPLAY >< Du$an Hudec
KAMERA | CINEMATOGRAPHY >< JiFi Fojtik

Niekolkokrat do roka navstivia zidovsky cintorin v Medzilabor- STRIH | EDITOR >< Darina Smriova

ciach byvali obéania mesta. Pomodlia sa pri hrobe svojich rodi- UCINKUJU | CAST >< Jack Josephovits, Jerry Josephovits

¢ov alebo blizkych a zvy¢ajne v ten der odchadzaji z mesta preé. PRODUCENT | PRODUCER >< JaCkJ°SePh°Vit51d°f- Darina Smrzova

Nedokazu sa zdrzat dlhsie. Ojedinelé pokusy zostat do rana im VYROBA | PRODUCTION »>< doc. Darina Smrov — EDIT STUDIO [sk]
(R A 2 . .. 2 7 KOPRODUCENT |

priniesli iba prebdené noci v hotelovej izbe, plné smatku, skla- CO-PRODUCER »< Jack Josephovits [us]

mania a nezodpovedanych otazok. Aj po takmer 70 rokoch st VYSKA ROZPOCTU | BUDGET >< 28 000 €

spomienky na minulost prili§ Zivé, aby nezanechali hlboké stopy =~ TERMIN REALIZACIE | DATES

v konani a citenf tych, ktori prezZili holokaust. OF PRINCIPLE PHOTOGRAPHY >< 2007 - 20T

Film otvara tému vyrovnavania sa s désledkami holokaustu v nie- PLAN‘:‘;?,';:T:;EQILE;AS! v 2071

kolkych rovinach: z pohladu tych, ktori ho prezili, ich deti a vnu- MINUTAZ | RUNNING TIME >< 59 min.

kov a skima dlhodobé nésledky, ktoré holokaust zanechal nie- FORMAT | FORMAT »>< digital betacam

len na Zidovskom ndrode ale aj na Slovakoch, ako poznaéil nasu KONTAKT | CONTACT >< doc. Darina Smrové — EDIT STUDIO

tel.: +421 905 462 038

identitu, nase moralne hodnoty. smrzova@chello sk

Former citizens visit the Jewish cemetery in the Slovak town of >< Du3an Hudec
Medzilaborce a number of times throughout the year. They tel.: +421903 652 580
pray at their parents’ and relatives' gravesides and leave the sa- dusan.hudec@hotmail.com
me day. They are not able to stay longer. Sporadic attempts to

hold out until the morning have only brought them sleepless

nights in hotel rooms, overwhelmed by sadness, disillusionment

and unanswered questions. Even after 70 years, the memories

of the past are still too vivid not to engrave a deep impression

on the thoughts and emotions of the Holocaust survivors.

The film deals with the question of how to come to terms with

the consequences of the Holocaust on several levels: from the

viewpoint of those who survived, their children and grand-

children; the long-term consequences that the Holocaust left

on the Jewish nation and on the Slovaks; the way it influenced

A
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our identity and our moral values.







>FILMY V POSTPRODUKCII<

Az do mesta A3

Cely svet je Gzky most
Cas grimas

Jas az pozar

Nickyho rodina
Normalizacia

Skala Gtocista
Svadby podla starostu aka Nesvadbovo




>FILMY V POSTPRODUKCII<

REZIA | DIRECTOR

NAMET | STORY

SCENAR | SCREENPLAY
KAMERA | CINEMATOGRAPHY
STRIH | EDITOR

KOSTYMY | COSTUMES
HRAJU | cAsT

PRODUCENT | PRODUCER
VYROBA | PRODUCTION
KOPRODUKCIA |
CO-PRODUCTION

VYSKA ROZPOCTU | BUDGET
TERMIN REALIZACIE | DATES
OF PRINCIPLE PHOTOGRAPHY
PLANOVANA PREMIERA |
EXPECTED RELEASE
MINUTAZ | RUNNING TIME
FORMAT | FORMAT
KONTAKT | CONTACT

&

WITH FINANCIAL SUPPORT
OF THE MINISTRY OF CULTURE
OF THE SLOVAK REPUBLIC
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Iveta Gréfova

Iveta Gréfova

Iveta Gréfova

Viera Baéikova, Ladislav Janos$tak

Marek Kralovsky, Maro3 Slapeta

Iveta Gréfovd, Katarina Kovaléikova

Dorota Bila, Silvia Halusicova a dalsi |

and others

Barbara Szomolanyiova Kipsova, Robert Kirchhoff
Protos Productions [sk]

atelier.doc [sk]
166 000 €

2008 - 2009

1/201M

90 min.

betacam

Protos Productions

Barbara Kipsova

Hradné Gdolie 9/A, SK-811 01 Bratislava
tel.: +4212 4446 2747, barbara@protos.sk
www.protos.sk

AZ DO MESTA AS )
ALL THE WAY TO THE TOWN CALLED AS

Tragikomédia o nadeji. Socialny film o Zzenach rézneho veku,
vzdelania a narodnosti, ktoré sa rozhodli hladat lepsi zarobok
a niektoré mozno aj lepsi osud v cudzom meste a cudzej krajine.

A tragi-comedy about hope. It is a socially-engaged film about
women of various age, educational backgrounds, and nationa-
lities, who in their search for a better income and maybe even
a better destiny moved to a foreign town in a foreign country.




CELY SVET JE UZKY MOST
THE WHOLE WORLD IS A NARROW BRIDGE

Film o rabinovi Steinerovi.

Jossi Steiner ako maly chlapec utekal pred deportaciami a neve-
del, ¢i sa dozije dalsieho dna. Po vojne odisiel spolu s bratom do
Izraela a spoznal, o je to zit ako slobodny ¢lovek, ktory sa uz
nemusi ni¢oho bat. SlGzil v armade a takmer 50 rokov sa Zivil
roznymi zamestnaniami. Cely Zivot prezil v Izraeli, ale jeho kruh
sa tam neuzavrel. Bolo mu stidené prist do Kosic a stat sa ,rabi-
nom z ludu”. Svoju novt Glohu prijal ako vyzvu nauéit sa nie¢o-
mu novému a slazit ludom. Zacal zit svoj druhy Zivot.

Prisiel pomoct Zidovskej obci v KoSiciach s cielom povzbudit jej
glenov, ktorf uz zabudli na to, ¢o je to byt Zidom. SnaZi sa i vy-
chovavat novi generaciu tolerancie a buduje mosty medzi kres-
tanskym a zidovskym svetom.

A film about Rabbi Steiner.

Jossi Steiner, as a little boy, was running from deportations not
knowing if he would every see the light of the next day. After
the war, he and his brother moved to Israel and learned what it
was like to live as a free man and without fear. He served in the
army and spent nearly fifty years working in various jobs. He
lived in Israel his whole life but he did not come full circle the-
re. It was his destiny to come to Kosice and become a rabbi. He
accepted his new role as a challenge to learn something new and
serve others. He started living his second life, coming to help

the Jewish community in Kosice and encouraging its members
who had forgotten what it meant to be a Jew. He also strives to
raise a new generation towards tolerance and he builds bridges
connecting the Christian and the Jewish worlds.

REZIA | DIRECTOR

NAMET | STORY

SCENAR | SCREENPLAY
KAMERA | CINEMATOGRAPHY
HUDBA | muUsIC

STRIH | EDITOR

U&INKUJU | casT

PRODUCENT | PRODUCER
VYROBA | PRODUCTION
KOPRODUKCIA |
CO-PRODUCTION

VYSKA ROZPOCTU | BUDGET
TERMIN REALIZACIE | DATES
OF PRINCIPLE PHOTOGRAPHY
PLANOVANA PREMIERA |
EXPECTED RELEASE
MINUTAZ | RUNNING TIME
FORMAT | FORMAT
KONTAKT | CONTACT
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Dusan Hudec

Jossi Steiner

Dusan Hudec

Rado Bliznakov

Arcadia Music Library

Darina Smrzova

Jossi Steiner, Smuel Steiner, Benjamin Steiner,
Moise Steiner, Roni Steiner, Herta Sakova
Eugen Steiner

doc. Darina Smrzovéa — EDIT STUDIO [s«]

Eugen Steiner [is], Slovenska televizia [sk]
29 860 €

2007 - 2010

10/2010

59 min.

digital betacam

doc. Darina Smrzova — EDIT STUDIO
tel.: +421 905 462 038
smrzova@chello.sk

Dusan Hudec

tel.: +421903 652 580
dusan.hudec@hotmail.com
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>FILMY V POSTPRODUKCII<

REZIA | DIRECTOR

NAMET | STORY

SCENAR | SCREENPLAY
KAMERA | CINEMATOGRAPHY
HUDBA | musIC

STRIH | EDITOR

ARCHITEKT | SET DESIGNER
KOSTYMY | COSTUMES
HRAJU | cAsT

PRODUCENT | PRODUCER
VYROBA | PRODUCTION
KOPRODUKCIA |
CO-PRODUCTION

VYSKA ROZPOETU | BUDGET
TERMIN REALIZACIE | DATES
OF PRINCIPLE PHOTOGRAPHY
PLANOVANA PREMIERA |
EXPECTED RELEASE
MINUTAZ | RUNNING TIME
FORMAT | FORMAT
KONTAKT | CONTACT

WEBSTRANKA FILMU |
WEBSITE

&

WITH FINANCIAL SUPPORT
OF THE MINISTRY OF CULTURE
OF THE SLOVAK REPUBLIC
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Peter Dimitrov

Peter Dimitrov

Dusan Mitana, Peter Dimitrov

Dodo Simonti¢

Peter Martinéek

Dusan Milko

Roman Rjachovsky, Viera Dandova

Zdenék Sansky

Marek Vasut, FrantiSek Kovar, Attila Mokos, Jozef
Ropog, Imre Boraros, Juraj Simko, Eva Bandor,
Ondrej Hraska, Dusan Vario

Silvia Panakova

Arina [sk]

Slovenska televizia [sk], Filmpark s.r.o. [sk]
300 000 €

2006 - 2010

11/2010

60 min.

digital betacam

ARINA, s.r.0.

Silvia Panakova

Sibirska 3, SK-831 02 Bratislava
tel.: +421907 787 945

tel./fax: +4212 2070 8983
silvia@arinafilm.sk
www.arinafilm.sk

www.casgrimas.sk

AUDIO
VIZUALNY
FOND

CAS GRIMAS | TIME OF GRIMACES

Film je hranym dokumentom a ma ambiciu preniknit do tajom-
stva kontroverznej, rozpoltenej duse umelca, ktory presved¢ivo
predstihol svoju dobu. Stéastou rozpravania pribehu st orga-
nicky zakomponované Messerschmidtove plastiky v poradi od
rannej tvorby, cez prelom v jeho umeleckom nazore az po velkd
sériu dnes uz zlatého fondu eurdpskej kultdry tzv. charaktero-
vych hlay, ktoré tvoril na sklonku zivota v Presporku. Film sa sd-
streduje na posledné obdobie jeho Zivota.

Sugestivna podmanivost diela excentrického sochara terezian-
skeho obdobia F. X. Messerschmidta sa stala vychodiskovym bo-
dom pre spracovanie zlozitej témy o Zivote a diele zahadného
Majstra, ktorého tvorba tak irituje, fascinuje, no zarover necha-
va stdle otvorené vzrusujlce otazky o zmysle, motivoch a nevy-
svetlitelnom mystériu tvorivého procesu.

This film is a fiction documentary with the ambition to reveal
the controversial, split soul of an artist who was ahead of his
time. The story-telling incorporates Messerschmidt's works
from the early period, through the turn in his creative work, to
the grand series of the European cultural tradition of so-called
character heads, which he made towards the end of his life in
Pressburg. The film focuses on the final period of his life. The in-
tense works of eccentric sculptor Messerschmidt served as a ba-
sis for the complex topic of the life and works of the mysterious
master, whose heritage is intriguing and fascinating. His accomp-
lishments are also challenging in terms of meanings, motives,
and the incomprehensible mystery of the creative process.
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Robert Kirchhoff, Filip Remunda
Robert Kirchhoff, Filip Remunda
Robert Kirchhoff, Filip Remunda
Martin Matiasek, Tomas Stanék

JAS AZ POZAR | YAS, ALMOST A FIRE REZIA | DIRECTOR

NAMET | STORY
SCENAR | SCREENPLAY
KAMERA | CINEMATOGRAPHY

v
A

v
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Filmové jam session in3pirované ,Jazzovou vojnou proti popu” —

v
A

zivotnym projektom jedného z najlepsich svetovym trubkéroy, HUDBA | MUSIC >< Laco Deczi, Lubomir Tamaskovi¢, Jan Jankeje
Laca Decziho, a ,,Eurépskym koncertom hviezd" — maskovanym a dalsi | and others
Gtokom [post]socialistickej popmusic na Brusel, Berlin, Prahu STRIH | EDITOR »>< Ondfej Vavretka
PRODUCENT | PRODUCER >< Robert Kirchhoff, Filip Remunda
a Moskvu. : . .
VYROBA | PRODUCTION »>< atelier.doc [sk], Hypermarket films [cz]
VYSKA ROZPOCTU | BUDGET >< 380 000 €
A film jazz session inspired by Jazz War on Pop - the life long = TERM{N REALIZACIE | DATES
project of one of the world's best trumpet players, Laczo Deczi, = OF PRINCIPLE PHOTOGRAPHY >< 2007 — 0TI
and the European Concert of Stars — an attack of [post]socialist PLANOVANA PREMIERA |
. B Is. Berlin. Pr nd M EXPECTED RELEASE >< 10/2011
popmusic on Brussels, Berlin, Prague, a 0SCOW. SIS | T T e S0
FORMAT | FORMAT >< 35 mm
KONTAKT | CONTACT >< atelier.doc

Piestanska 7, SK-831 02 Bratislava

tel.: +421 904 610 694, fax: +421 2 6544 0046
office@atelierdoc.sk

www.atelierdoc.sk

= @ (i%

A programme of the European Union ‘OF THE SLOVAK REPUBLIC
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REZIA | DIRECTOR

NAMET | STORY

SCENAR | SCREENPLAY
KAMERA | CINEMATOGRAPHY

v
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Matej Minac NICKYHO RODINA | NICKY'S FAMILY
Patrik Pass, Matej Mina¢
Patrik Pass, Matej Mina¢
Peter Zubal, Anton Darihel, Jozef Simon¢i¢,

v
A

v
A

Film Nickyho rodina je volnym pokrac¢ovanim slavneho doku-

v
A

Martin Kubala, Peter KeliZek mentu Nicholas Winton - Sila ludskosti o zachrane 669 sloven-
HUDBA | MUSIC >< Janusz Stoklosza skych a €eskych deti — hrdinskom ¢ine, ktory nema obdobu v no-
STRIH | EDITOR >< Patrik Pas3 vodobej histérii. Novy dokument zachytava neobycajny ohlas

ARCHITEKT | SET DESIGNER > Matej Minac
KOSTYMY | COSTUMES >< Jarmila Kone¢na
HRAJU | CAST >< Michal Slany, Kldra Issovd a dal3i | and others
PRODUCENT | PRODUCER >< Patrik Pas3, Matej Mina¢
VYROBA | PRODUCTION »>< Trigon Production, s.r.o. [sk], W.I.P., s.r.0. [cZ] Film Nicky's Family is a free sequel to the famous documenta-

KOPRODUKCIA | _ : . ry Nicholas Winton — The Power of Good about the saving of
CO-PRODUCTION >< J&T [sk], Ceska televize [cz], Slovenska

A

¢inu pana Wintona vo svete a mapuje, ako sa nim inspirovali
Studenti z réznych krajin sveta a rozhodli sa konat dobro.

A

A

A

A

televizia [sk], RWE [cz] 669 Slc)'vak.and Czech children — a heroic deed that has no ?qul-
VYSKA ROZPOCTU | BUDGET >< 1294563 € valent in history. The new documentary captures the striking
TERMIN REALIZACIE | DATES response, from all over the world, to the actions of Mr. Winton
OF PRINCIPLE PHOTOGRAPHY >< 2005 — 2009 and shows how students in different countries from all over the

P ISTALS IS | world, who were inspired by him, have decided to do good.

EXPECTED RELEASE »>< 1/2011
MINUTAZ | RUNNING TIME >< 100 min.
FORMAT | FORMAT >< 35 mm

v
A

KONTAKT | CONTACT >< Trigon Production, s.r.o.
Sibirska 39, SK-831 02 Bratislava
tel.: +4212 4445 8477
trigon@trigon-production.sk
www.trigon-production.sk

&

WITH FINANCIAL SUPPORT
OF THE MINISTRY OF CULTURE
OF THE SLOVAK REPUBLIC
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NORMALIZACIA | NORMALIZATION

Slovensky Twin Peaks o 30-ro¢nom pripade dodnes nevyrieSenej
zahadnej vrazdy.

A Slovak Twin Peaks story, recounting the unsolved mystery of
a murder from thirty years ago.

REZIA | DIRECTOR

NAMET | STORY

SCENAR | SCREENPLAY
KAMERA | CINEMATOGRAPHY
STRIH | EDITOR

PRODUCENT | PRODUCER
VYROBA | PRODUCTION
KOPRODUKCIA |
CO-PRODUCTION

VYSKA ROZPOCTU | BUDGET
TERMIN REALIZACIE | DATES
OF PRINCIPLE PHOTOGRAPHY
PLANOVANA PREMIERA |
EXPECTED RELEASE
MINUTAZ | RUNNING TIME
FORMAT | FORMAT
DISTRIBUTOR | DISTRIBUTOR
PREDA]J | SALES

KONTAKT | CONTACT

POZNAMKA | NOTE
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Robert Kirchhoff
Robert Kirchhoff
Robert Kirchhoff
Jan Melis

Jakub Hejna
Robert Kirchhoff
atelier.doc [sk]

Hypermarket films [cz], Slovenska televizia [sk],
3S video, s.r.o. [sk]
350 000 €

2005 - 2011

3/20M

90 min.

35 mm

atelier.doc [s]

Taskovski Films
www.taskovskifilms.com
atelier.doc

Piestanska 7, SK-831 02 Bratislava
tel.: +421 904 610 694, fax: +421 2 6544 0046
office@atelierdoc.sk
www.atelierdoc.sk

predtym Kauza Cervanova | previous title
The Cervanova Case

&

WITH FINANCIAL SUPPORT
OFTHE MINISTRY OF CULTURE
OF THE SLOVAK REPUBLIC
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>FILMY V POSTPRODUKCII<

REZIA | DIRECTOR

NAMET | STORY

SCENAR | SCREENPLAY
KAMERA | CINEMATOGRAPHY
HUDBA | musIC

STRIH | EDITOR

PRODUCENT | PRODUCER
VYROBA | PRODUCTION
KOPRODUKCIA |
CO-PRODUCTION

VYSKA ROZPOCTU | BUDGET
TERMIN REALIZACIE | DATES
OF PRINCIPLE PHOTOGRAPHY
PLANOVANA PREMIERA |
EXPECTED RELEASE
MINUTAZ | RUNNING TIME
FORMAT | FORMAT
DISTRIBUTOR | DISTRIBUTOR
KONTAKT | CONTACT
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Jan Oparty

Jan Oparty

Jan Oparty

Vojtech Sloboda

archivna | archive sound footage
Darina Smrzova

Jan Oparty

ALEF JO Film3tadio [sk]

Slovenska televizia [sk]
96 262 €

8/2006 - 3/2010

zima 2010-11 | Winter 2010-11
80 min.

35 mm

ALEF JO Filmstadio

ALEF JO Film3tadio
Ursulinska 9, SK-811 01 Bratislava
Jan Oparty

tel.: +421 905 384 616
oparty@alefjo.com

Katarina Krnacova

tel.: +421 905 384 615
katarina@alefjo.com
www.alefjo.com

SKALA UTOCISTA | THE ROCK OF SHELTER

Dvadsat rokov, kazdé letné prazdniny sa miesto pod Skalou tto-
¢ista na Klastorisku v Slovenskom raji premeni na pracovny ta-
bor Studentov, pedagégov, ale i ndhodnych turistov, ktori na
chvilu vymenia svoje civilné povolanie za profesiu murarov, te-
sarov a inych pomocnikov stavebnych prac. Dobrovolne, bez na-
roku na odmenu, v extrémnych podmienkach obnovuja stredo-
veky klastor meditativnych kartuzidnskych mnichov. Najdeme
tu zivé pribehy obycajnych [udi, neobycajnych priatelstiev a vzta-
hov, a tiez manzelstiev. A hoci hlavna zasada kartuzianov je ml-
¢anlivost, obdivovatelia tohto spdsobu Zivota sa chcti Gprimne
vyznat zo svojho kartuzidnskeho posadnutia. Dokazom s kras-
ne pribehy, neopakovatelné zazitky a nemiznice spomienky.

For twenty years, each summer holiday, the place called Rock of
Shelter in the Slovensky raj mountains turns into a work camp
of students, teachers and professors, and random tourists. They
all come here to leave their professions behind for a while and
turn into masons and carpenters and construction workers.
They expect no reward and volunteer to live and work in ex-
treme conditions to help in the renovation of a medieval Car-
thusian monastery. The film presents stories of ordinary peop-
le and extraordinary friendships, relationships, even marriages.
Despite the fact the Carthusians observe a vow of silence, those
admiring their life-style want to make a confession about their
Carthusian passion. A proof to this are their stories, adventures
and cherished memories.




Erika Hnikova

Erika Hnikova

Erika Hnikova

Brario Pazitka, Jifi Strnad
Janka Vl¢kova

Ji¥i Konecny

endorfilm [cz]

v
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SVADBY PODLA STAROSTU REZIA | DIRECTOR
AKA NESVADBOVO  NAMET | STORY
SCENAR | SCREENPLAY

MATCHMAKING MAYOR KAMERA | CINEMATOGRAPHY

STRIH | EDITOR >
Film o generacii slobodnych tridsiatnikov zo stredne velkej slo- PRODUCENT | PRODUCER

venskej dediny a o ich starostovi, ktory ich chce za kazdd cenu VYROBA | PRODUCT'°N|
v zaujme zachovania populdcie dat ,dohromady”. A tak zahji [EIAXIRILLEL

- ;v ) v CO-PRODUCTION
experiment, ktory nas film sleduje. Socidlne inZinierstvo 21. sto-
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v
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v
A

A

v
A

v
A

UN FILM [s], Ceska televize [cz],
Slovenska televizia [sk]

v
A

rotia v situa¢nej dokumentarnej komédii, ktora pokryva obdo- VYSKA ROZPOCTU | BUDGET >< 235 094,62 €
bie jedného roka. TERMIN REALIZACIE | DATES
OF PRINCIPLE PHOTOGRAPHY >< 2009 - 2010
A film about a generation of singles in their thirties who live in PLAN‘:‘;?,';:T:;EQILE;AS! v 10 = T1/2010
amedium-sized Slovak village and their mayor who, in an effort MINUTAZ | RUNNING TIME > 80 min.
to maintain the population, intends to bring them together. FORMAT | FORMAT >< 35 mm
He embarks on an experiment that we follow throughout the =~ DISTRIBUTOR | DISTRIBUTOR >< Asocidcia slovenskych filmovych klubov [sk]
film. This is 215t century social engineering in a documentary si- PLEREY) (| 7 o aneterilin )
i X www.endorfilm.cz
tuation comedy taking place over one year. KONTAKT | CONTACT »< UN FILM, s.r.0.

Drotérska 29, SK-811 02 Bratislava
unfilm@webdesign.sk
www.unfilm.sk

endorfilm

P¥iméticka &, CZ-140 00 Praha 4
tel./fax: +420 241730 780
mobil: +420 602 358 373
endorfilm@endorfilm.cz
www.endorfilm.cz
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WITH FINANCIAL SUPPORT
OFTHE MINISTRY OF CULTURE
OF THE SLOVAK REPUBLIC
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REGISTER SLOVENSKYCH NAZVOV

ABSOLVENTI 22 SKALA UTOCISTA 42
AZ DO MESTA AS 36 SVADBY PODLA STAROSTU 43
BAJECNI MUZI V ULETENYCH SNOCH 8 VLK 18
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COMEBACK 25
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REGISTER REZISEROV >< INDEX OF DIRECTORS

BEGANYI, PETER m VILUDA, LUBOMIR 27
\4 DIMITROV, PETER 38 ZIGOVA, ANABELA 17
2 GROFOVA, IVETA 36
0 HNIKOVA, ERIKA 43
= HUDEC, DUSAN 33, 37
t'u) JASKO, SAMUEL 16
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() KIRCHHOFF, ROBERT 23, 39, 41
o KOVACIK, PETER 29
(@) KR3IAK, IVAN 27
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I&J REMUNDA, FILIP 39
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MARTIN TAPAK
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